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1. A nyelvtudomány egy választott korszakának vagy irányzatának bemutatása
Gardt, Andreas (1999): Geschichte der Sprachwissenschaft in Deutschland. Vom Mittelalter bis ins 20. Jh. Berlin/New York: de Gruyter. (vonatkozó fejezetek)

2. A nyelvi jelentés leírása és a jelentésfajták kapcsolatai
(Lexikalische Dekomposition, Prototypen, semantische Relationen)
[bookmark: _Hlk161214296]Steinbach, Markus (22007): Semantik. In: Meibauer, Jörg et al. (Hrsg.): Einführung in die germanistische Linguistik. Stuttgart/Weimar: Metzler, 163−209.
Bärenfänger, Olaf (2002): Merkmals- und Prototypensemantik: Einige grundsätzliche Überlegungen. In: Linguistik online 12, 3/02, 3−17.

3. Nyelvváltozási folyamatok a német nyelvben 
(Wandel im Verbalkomplex und in der Nominalphrase, Wortbildungswandel)
Wegera, Klaus-Peter/Waldenberger, Sandra (2012): Deutsch diachron. Eine Einführung in den Sprachwandel des Deutschen. Berlin: Erich Schmidt, 140−197, 233−241.

4. Új tendenciák a német nyelv szókészletében 
(Archaismen, Neologismen und Entlehnungen)
Wanzeck, Christiane (2010): Lexikologie. Beschreibung von Wort und Wortschatz im Deutschen. Göttingen: Vandenhoeck & Ruprecht, 39−59, 125−135.
Lemnitzer, Lothar/Zinsmeister, Heike (2006): Korpuslinguistik. Eine Einführung.Tübingen: Gunter Narr, 143−157.

5. Új médiumok a nyelvhasználatban és a nyelvtudományban 
(Korpuslinguistik ODER Internetlexikographie)
Lemnitzer, Lothar/Zinsmeister, Heike (2006): Korpuslinguistik. Eine Einführung.Tübingen: Gunter Narr, 40−50, 100−126.
VAGY
Klosa, Anette/Müller-Spitzer, Carolin (Hrsg.) (2016): Internetlexikografie. Ein Kompendium. Berlin/New York: de Gruyter, 31−36, 197−240.

6. A német nyelv változatai és azok társadalmi aspektusai 
(Nationale Varietäten, Mediolekte, Funktiolekte, Soziolekte und Dialekte)
Löffler, Heinrich (2005): Germanistische Soziolinguistik. Berlin: Erich Schmidt, 53−136.

7. Nyelvtani vagy lexikális jelenségek bemutatása német-magyar kontrasztív összevetésben 
(Kategorisierungen und Ergänzungen des Verbs ODER Nominal- und Präpositionalphrasen ODER Kollokationen)
https://grammis.ids-mannheim.de/kontrastive-grammatik/3987 (2024. 03. 11.)
https://grammis.ids-mannheim.de/kontrastive-grammatik/3988 (2024. 03. 11.)
https://grammis.ids-mannheim.de/kontrastive-grammatik/3599 (2024. 03. 11.)
https://grammis.ids-mannheim.de/kontrastive-grammatik/3308 (2024. 03. 11.)
László, Sarolta (2002): Valenz, Äquivalenz, Interferenz. Einige Überlegungen zu einer vergleichenden Valenzanalyse deutscher und ungarischer Verben. In: Ágel, Vilmos/Herzog, Andreas (Hg.): Jahrbuch der ungarischen Germanistik. Budapest/Bonn: ELTE/DAAD, S. 179-188.
VAGY
https://grammis.ids-mannheim.de/kontrastive-grammatik/3621 (2024. 03. 11.)
https://grammis.ids-mannheim.de/kontrastive-grammatik/3622 (2024. 03. 11.)
https://grammis.ids-mannheim.de/kontrastive-grammatik/3623 (2024. 03. 11.)
https://grammis.ids-mannheim.de/kontrastive-grammatik/5761 (2024. 03. 11.)
https://grammis.ids-mannheim.de/kontrastive-grammatik/3978 (2024. 03. 11.)
https://grammis.ids-mannheim.de/kontrastive-grammatik/3985 (2024. 03. 11.) 
https://grammis.ids-mannheim.de/kontrastive-grammatik/3994 (2024. 03. 11.)
https://grammis.ids-mannheim.de/kontrastive-grammatik/5760 (2024. 03. 11.)
VAGY
Reder, Anna (2006): Kollokationsforschung und Kollokationsdidaktik. In: Linguistik online 28, 3/06. Online: https://www.linguistik-online.net/28_06/reder.pdf (2024. 03. 11.)
Reder, Anna (2006): Kollokationen in der Wortschatzarbeit. Wien: Praesens, 90−112.

8. Nyelvek és nyelvpolitikai státusok
(offizielle Sprache, Minderheiten- und Regionalsprachen)
Eichinger, Ludwig (2008): Handbuch der deutschen Sprachminderheiten in Mittel- und Osteuropa. Tübingen: Gunter Narr, 1-17, 265−329.
Kruse, Jan (2016): Deutsch in der EU-Sprachenpolitik. In: SprachReport 32, 1/2016. 1−10.


